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Les mesures des tableaux 1, 2 et 3 (ci-dessous) sont données a titre d'indication
seulement. Les techniciens doivent faire preuve de jugement professionnel en fonction
du véhicule et de son utilisation avant d'indiquer « vert », « jaune » ou « rouge ».

guide de mesure des freins*

@ usure des plaquettes
de frein a dlsque

NOTA:
Mesurez les plaquettes
extérieures et intérieures

OUTIL DE
MESURE
POUR FREINS

PLAQUETTE
DE FREIN
EXTERIEURE

DESCRIPTION
Garniture restante de 14 mm
Garniture restante de 13 mm
Garniture restante de 12 mm
Garniture restante de 11 mm
Garniture restante de 10 mm
Garniture restante de 9 mm
Garniture restante de 8 mm
Garniture restante de 7 mm
Garniture restante de 6 mm
Garniture restante de 5 mm
Garniture restante de 4 mm
Garniture restante de 3 mm
Garniture restante de 2 mm
Garniture restante de 1 mm ou moins

JAUGE DE
PROFONDEUR

GARNITURE
RIVETEE

SEGMENT DE FREIN RIVETE :
Mesurez I'épaisseur de la garniture
jusqu'au rivet au moyen de la jauge
de profondeur

© usuredela

TEMOIN

NOTA:

Mesurez |'usure de la bande
de roulement a |'écart

des témoins d'usure

bande de roulement

D'USURE

JAUGE DE
PROFONDEUR

GARNITURE
NON RIVETEE

SEGMENT DE FREIN COLLE :
Mesurez I'épaisseur de la garniture
le long du bord au moyen de la jauge
de profondeur

Outil/méthode de mesure

DESCRIPTION
Garniture restante de 14 mm
Garniture restante de 13 mm
Garniture restante de 12 mm
Garniture restante de 11 mm
Garniture restante de 10 mm
Garniture restante de 9 mm
Garniture restante de 8 mm
Garniture restante de 7. mm
Garniture restante de 6 mm
Garniture restante de 5 mm
Garniture restante de 4 mm
Garniture restante de 3 mm
Garniture restante de 2 mm
Garniture restante de 1 mm ou moins

vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
jaune
jaune
rouge
rouge
rouge

Segments de frein a tambour
SEGMENTS ARRIERE*

vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
jaune
rouge

fiche d’inspection du vehicule

Outil/méthode de mesure Plaquettes de frein a disque

PLAQUETTES

CODE OP.
XFP14
XFP13
XFP12
XFP11
XFP10
XFP09
XFPO8
XFPO7
XFP06
XFPO05
XFP04
XFPO3
XFP02
XFPO1

CODE OP.
XRS14
XRS13
XRS12
XRS11
XRS10
XRS09
XRS08
XRS07
XRS06
XRS05
XRS04
XRS03
XRS02
XRS01

JAUGE DE
PROFONDEUR

Profondeur des sculptures*
18/32¢ po
17/32° po
16/32¢ po
15/32° po
14/328 po
13/32° po
12/32¢ po
11/32¢ po
10/32¢ po
9/32°€ po
8/32¢ po
7/32° po
6/32¢ po
5/32% po
4/32% po
3/32% po
2/32% po

vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
vert
jaune
jaune
jaune
rouge
rouge

CODE OP.
XTR18
XTR17
XTR16
XTR15
XTR14
XTR13
XTR12
XTR11
XTR10
XTR09
XTRO8
XTRO7
XTRO6
XTR05
XTRO4
XTR03
XTRO2

* Siles pneus ou les freins sont remplacés lors de cette visite, mesurez et inscrivez les caractéristiques des nouvelles pices. ) ‘ ‘
** Comme les plaguettes de frein avant s'usent plus rapidement, inscrivez sur la fiche d'inspection les mesures arriere seulement des plaquettes/segments comme mesures les plus basses sila classification établie est « jaune » ou « rouge ». Sur les freins arriére a tambour
non assistés a segment d'attaque-de trainée, mesurez le segment d'attaque, car c'est celui-ci qui effectue la majeure partie du travail. Sur les freins arriere a tambour autoserreurs, mesurez le segment secondaire, car ¢'est celui qui effectue la majeure partie du travail.
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